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Apprendimento dei sensori wireless

Tutti i sensori, come pulsanti wireless, telecomandi wireless, moduli trasmettitori wireless, contatti porte/finestre wireless,
interruttori orari wireless e rivelatori di presenza e luminositd wireless devono essere appresi dagli attuatori (ricevitori con
dimmer, interruttori e relé) per poter riconoscere ed eseguire i loro comandi.

Come impostazione fabbrica la memoria inferna & vuota. Se non si € certi di aver gia fatto apprendere qualche sensore, bisogna
cancellare tutto il contenuto nella memoria: Nelle apparecchiature per barra DIN impostare il selettore centrale a CLR (ALL per futti o
CLR 1..4 per cancellare solo un canale scegliendolo con il selettore in basso). Nelle apparecchiature da incasso impostare solo

il seleftore in alto a CLR.

Impostazioni apparecchiature per barra DIN
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Il LED lampeggia lestamente. Ora entro 10 secondi girare il selettore in alto per le apparecchiature per barra DIN o il selettore in
basso per le apparecchiature da incasso per 3 volte fino al finale destra (girare in senso orario) e tornare brevemente indietro.
Il LED smette di lampeggiare e si spegne dopo 2 secondi. Tutti i sensori appresi sono stati cancellati.

Si cancella un singolo sensore come nell‘apprendimento, ma invece di LRN impostare il selettore a CLR. Per le apparecchiature
per barra DIN il selettore € quello centrale, per le apparecchiature da incasso € quello in alfo. Utilizzando il sensore va cancellafo
dall‘attuatore. Il LED lampeggiante lestamente si spegne.

Posizioni del selettore in basso da impostare per I‘apprendimento delle apparecchiature da incasso

Tipo FMS61 | FSB61 FSR61 FTN61 | FM261 | FUD6INP A FUD61NPN
Funzione da apprendere

EAT
+ EA2 2 centro centro @) 2 2
+ 3

Pulsante singolo ON/OFF (/variare);
SU/STOP/GIU; ON/Rilanciare

Pulsante singolo contatio NC 120

Doppio pulsante ON/OFF (/variare) max +ESL

Doppio pulsante SU/GIU min 1h
Centrale OFF/GIU ZA 1 1 m 1 1
Centrale ON/SU ZE 3 20 3 3
FTK contatto NC 20 05s
FTK contatfo NA 1 ®)

FBH come rivelatore di movimento 20

g V|8 |

FBH come rivelafore di luminosita 1 ... ceniro

FAH come sensore crepuscolare min ... max | 2 ... 120
FSU55D e FSU12D -ESL
PC e pulsante dedicato scene luce max min R L C

La lista completa per I'‘apprendimento di tutti gli attuatori si tfrova su www.eltako.com/it.

Per I'apprendimento seguire le istruzioni d‘uso allegati all‘apparecchio o su Internet sotto www.eltako.it sotto istruzioni d’uso.

Se vi sono diverse isfruzioni d'uso a causa di ulteriori sviluppi potenziati bisogna considerare la dafa di produzione
dell‘apparecchio sul retro dell‘involucro, p.es. 50/08 = settimana di produzione 50 dell‘anno 2008.

Attenzione!

Se I'attuatore & pronto per I'apprendimento (il LED lampeggia adagio), allora il prossimo segnale veniente
va appreso. Per cui, fare aftenzione che durante la fase di apprendimenfo non vengono attivati alfri sensori.
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Distanze fra trasmettitori e ricevitori

1. Portata dei segnali wireless
La potenza dei segnali wireless diminuisce con I‘aumento della distanza fra trasmettitore e ricevitore.
Anche il materiale di costruzione riduce il campo di ricezione del ricevitore.

Legno, gesso, vefro non isolato 0-10%
Mattoni 5-35%
Cemenfo armato 10 - 90 %
Metallo vedi 2.

Suggerimenti provenienti dal campo:

>30m Ottime condizioni: ampio spazio libero, versione antenna ottimale e buona posizione.

Locale ammobiliato e presenza di persone, fino a 5 pareti di carfongesso o 2 pareti di mattone:
Trasmettitore e ricevitore con versione antenna oftimale e buona posizione.

Locale ammobiliato e presenza di persone, fino a 5 pareti di cartongesso o 2 parefi di matftone:
>10m Ricevitore posizionato nella parete o all‘angolo del muro. Piccolo ricevitore con antenna interna.
Pulsanti/antenna con filo sopra o vicino al metallo. Corridoio stretto.

>20m

Dipendente dall‘armatura

e versione anfenna Verticale attraverso 1-2 solai.

2. Schermatura

Dietro superfici di metallo si forma un "ombra wireless", p.es. dietro pareti metallizzate e controsoffitti in metallo, dietro lamine di
metallo dell’isolamento termico e parefi massicci di cemento armato. Singole lastre sotfili di metallo, p.es. profili per carfongesso,
non hanno alcuno rilevanza.

Situazioni che riducono la portata di trasmissione:

Pareti metallizzate o pareti con isolamento in lana e lamina di metallo

Confrosoffitti in metallo o in fibra di carbonio

Mobili in acciaio o vetro al piombo

Montfaggio del pulsante su metallo (fipica riduzione 30 %)

Utilizzo di placche di metallo (fipica riduzione 30 %)

w

. Posizione antenna

L'antenna di ricezione o il ricevitore con I'anfenna infegrata non dovrebbero essere montati sullo stesso lafo della parete del
frasmettitore. Sarebbe meglio montarli sulla parefe successiva o opposta. Lantenna dovrebbe avere una distanza di >10cm
dall‘angolo della stanza. La posizione ideale € nel centro della stanza. Lanfenna con piede magnetico (p.es. FA200 o FA250)
deve essere posizionata su una superficie possibilmente ampia di metallo.

3. Distanze verso altri dispositivi
Il ricevitore dovrebbe mantenere una distanza >50cm verso aliri trasmettitori, p.es. GSM/DECT/Wireless LAN e dispositivi
che trasmettono segnali RF come computer, apparecchi audio e video.
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Eltako wireless —
Comodita e flessibilita senza limiti

Schema di principio
Eltako wireless ed Eltako sistema di controllo

FTS con il montaggio centralizzato di
apparecchiature da guida DIN

= ||

Schema di principio

Eltako wireless con il montaggio
decentralizzato di apparecchiature da incasso
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